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mettre. Mais, hélas ! vous le savez, citoyens, tout
mon délit consiste & avoir fait passer un paquet
dont j'ignorais le contenu et Vimportance. Un
tel délit pouvait-il me conduire & la mort ot
enlever &4 mes enfants la consolation de leur
malheurcuse meére, quand I'échafaud leur a déja
ravi leur pére? 3i duns le moment que son arrét
fut prononeé Pon m’eut arraché la vie, je serais
deacendue avee mon époux au tombeau sans
m'attendrir sur le apectacle déchirant de moes
enfants, dont le dernier prononce & peine lo
doux nom de sa déplorable mere.

« Ah! citoyens, 81 vous pouviecz me voir au
milicu, de oes orphelins, couverte de leurs larmes
innocentes qui relombent toutes sur mon coxur,
vous trouveriez sans doute, fit-ce an milicu
d'un désert, le moyen de conscryver leur mére,
vous scntiriez plus vivement que ba victime qui
s’est ¢loigndée de 1'échalaud ne peuat y remonter
gans un raffinement de eruauté i de barbarie,
Plusieurs femmes, sans doute jJdus criminelles
que moi, ont souvent obtenu leur grice ef
Poubli de la loi. Hélas! je n’ai point commis de
¢rirnes, } étais née pour n’en point connaitre les
horreurs; I'éducation que j'ail regue, la probité
des autenrs de mes jours, tout, citovens, doit
fixer vos regards sur mon déplorable sort ot
m’obtenir celte griee, Considérez que je n’al
pas eu un seul témoin qui ait pu rien déposcr
conire moi, que jen ai 21 pour moi, que le dé-
nonoiatenr des malhcureux que je ploure a
avoué avee vérité ne m'avelr jamals voe nd con-
nue. C'est done sur une simpls ¢quivoque d'un
demi-mot mal interprétéd que Pon arrache & Lo
vie unc malhcurcuse mere de trow enfants gui
n'ont plus gqu'clle dans Punivers entier, ot domn
Vhorrible situation attendrirait l'inscnsibilité.
Mon jugement porte la complichvd, mais, ci-
toyens, Ta compliciié cmporte la déportation ot
non la peine de mort. Quel cst lo crime mémnge,
oui, jose le dire, gui ne gerait pas rachetsé of
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expié par un sicele de soufirances pareilles |
celles que jépreuve. Je suis vivante dans 'hor-
reur des tombeaux; jai des entants gui n'ont
plus de pére, gui plourent chaque jour ma mort
de mon vivant, renfermeée dans un licu ou je
suis confondue avee tous les eriines. Quelle exiy«
tenee, grand Dieu! dix mois de détention pen-
dant lesquels je ne e suis abreuvée que des
larmes de L dowdeur 1o plus ameére. Que ce sort
¢pouvantable ft tombé sur la muajeure partie
des &tres qui m’envivonnent, jo saunrais les
plaindre, mais moins, car ils ne sentent pas
comme noi.

« Ah! eiloyens, depuis e 4 de 1aal je vois jour
ot nuit le glaive de la loi suspendu sur ma 1éie;
sans avolr subi le suppliee rvécllemont, je
Véprouve mille fuis., Une femme soumise aux
volontés de son mari, Vatitachement de qua-
torze années, I'habitude depuis c¢c temps ne la
mettait-elle pas dans limpossibilité de le dé-
nonecer? 1l est mort, ¢itoyens, ot wmot je vis en-
core, ne puis-je pas auw prix de toules ces consi-
dérations, qui sont antant de vérités, trouver
grice auprds des représentants du peuple sou.
verain, et faut-il gue jaic perdu ma liberté sous
e régne ol elle existe et au temps des Iols répé-
nérées, aprés avoeir été6 la vietime de Tancien
despotisme ministéricl. 11 8’agit de la vie d'une
mére de famille, et 831 m’était permis d’ajouter
que jui lo bonbeur d'étre la tante d’'un général
qui s’est toujours signalé dans nos armées répu-
blicaines, 'cepoir méme d'implorter la eomnij-
sératibn do 14 Convention nationale me sepaii-il
ravi lorsqn~ dans un temps d’eeclavage un seul
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homme avait le droit de vie et de mort sur la
masso des hommes; comment cette masse im-
Posante, Ia Souveraineté nationale iwanrait-elle
pas la volonté de faire grfice aux malheureux
sans appui, au sexe faible et sonmis aux lois du
plus fort, qui ne peut &ire oonsidéré comme
complice, quand la nature ot le devoir lui dé-
fendent d’étre le dénonciatour de celui auquel
est lié son sort ot sa destinée par des liens sacrés.

« IT¢las ! 81 dans mon malheur la Convention
touchéo de ceette vérité ajoutait & sa sublime
Constitution un décret en faveur de ce sexe
faible et inforiuné, je bénirais la Providence de
m’avoir fait souffrir pour pouvoir ne m’occuper
uniquement, & la {fin de mes peines, que du bon-
hewr, du soin ¢l de Pédueation de mes enfants,
dont un, 4gé de 12 ans, 8’est mis gar¢con menui-
sier pour gagner, par son travail, de quoi me
sustenter, ainsi que ses deux autres fréres aux-
quels il ne reste plus rien dans le monde.

« DERABEY, veuve KOLLY., »

Suit le texie de la pétition présentée par Uenfant
de lo veuve Kolly (1).

A uw représentants du peuple souverain.
« Citoyens lgislateurs,

« Bouffrez & vos genoux ees malhewrcux en-
fants qui vous demandent la grice de leur meére,
plus malhcureuse gque coupable, Aueun 1émoin
n'n élevé sa voix contre elle; que celle de la
reeonnaissance et de Pamonr {filial pénétre jus-
gqu'a vos cosurs hienfaisants, ot si mes sanglots
et moes soupirs étoaffent la micnne, éeoutez, ci-
toyens, les eris de cot enfant qui vous rede-
mande sa tendre mere : ¢’est la natare innocente
qui veus tend sex faibles brax pour recevoir une
seconde existence qu’il ne peut plus tenir que
de vous.

« Les enfants de Uinfortunde veuve Holly. »

Compre REXDU du Mondteur universel (2).

La veuve Kolly, condamnée & la peine de
mort, implore, par une pétition, la clémence de

{1} Archives nalionales, carlon C 230, dossier 765,

(2] Meniteur universel [n° 47 du 17 brumaire
an 1I (jeudi 7 novembre 1793, 180, ecol. 2j.

Iyaulrve part, le Journal des Débals el des Décrets
(brumaire an ¥I, n® 413, p. 2F0) et le Journal de
Periel (ne 410 du 16 brumaire an 11 {mereredi 6 no-
venibre 1783}, p. 291 rendent comple de la péli-
tion de la veuve Kolly dans les termes suivanis 1

I

ConpTk rENDU du Journal des Débals el des Décrels.

La veuve Kolly, eondamnée 4 mort il v a gquelque
temps, comme complice de son mari qui fat exéenté
aléponue du jurement, eblinl un sursis parer quielle
&lait enceinte, Blle vienl d’accoucher. Elle s'adresse
4 la Convention ui, ne pouvanl cominucer sa peine,
passe & ordre du jour,

LavereNT-LEcoiNnTRE. Le decret que vous vencs
de rendre cst fondé sur les lois, Je viens vous sou-
mettre maintenant une proposition, Les enfants de
Kolly vont élre orphelins. La Convention jugera que
I'humanité leur doit des secours, 8insi qu’'y tous ceux
qui seront dans le méme cas, Je demande qu’il seit
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